
Хару соединил металл и заставил его парить.

Согнув его, парень превратил весь металл в гигантскую птичью клетку с воротами.

Он использовал свое умение строить дома, чтобы сделать это.

Хару потребовалось 5000 очков Ци.

«Если вы хотите жить, сдайтесь. Те, кто этого не сделает, будут поглощены»

Поначалу солдаты, казалось, колебались.

Хару поднял руки. Лава, которая была позади них, начала подниматься, создавая большую
волну.

Солдаты увидели это и бросились к клетке. Каждый вошел, не желая быть сожженным заживо
чем-то, превосходящим их огонь.

По сравнению с лавой, их магия огня просто шутка. Как только все оказались в клетке, Хару
использовал физическую смещение. Атомы лавы стали медленнее, и, таким образом, она
потеряла свое тепло, остыв и снова превратившись в твердые породы.

Когда Хару посмотрел под стену, на большую металлическую клетку, он закрыл ее своей
магией.

Солдаты, столпившиеся в этой клетке, обняли друг друга. Похоже, что из 5000 солдат выжили
только 3000.

Хару убрал лавовые бассейны. Вскоре солдаты Королевства земли отправились к Хару, подняв
свое оружие в знак победы.

«Принц, вы потрясающий! – похвалил какой-то генерал. – Я никогда не верил слухам о том, что
вы в одиночку победили 120 человек, пока не увидел, как вы сражаетесь, своими собственными
глазами».

«Это история для другого раза», – Хару вздохнул.

Другие солдаты тоже похвалили Хару.

«Принц, у меня есть вопрос», – сказал генерал.

«Да?»

«Если вы могли победить их самостоятельно с помощью своих навыков, почему вы заставили
нас сделать всю работу?»

«Потому что мне нужно было, чтобы вы контролировали местность. Загнать их в угол было
самой важной частью».

Это половина правды.

Основная причина, по которой Хару использовал своих солдат, заключалась в том, что он не
хотел тратить ненужную энергию и время.



«Да здравствует наследный принц!»

«Да здравствует наследный принц!»

«Да здравствует наследный принц!»

Солдаты подбадривали Хару, который затем сказал: «Отнесем эту клетку в Омашу. Мы посадим
этих парней в тюрьму», – сказал Хару. «Они ещё понадобятся...»

- х-Х-х-

Хару вошел в Омашу. Клетку не смогли протиснуть внутрь, поэтому солдатам пришлось
использовать свою магию земли, чтобы сковать солдат огня.

Жители Омашу начали восхвалять Хару, довольные его достижением.

Поползли слухи о его способностях. Люди говорили о том, как он мог сгибать лаву и металл.
Они описывали его как самого уникального мага земли в истории.

Хару было все равно.

Что может сделать Нация Огня, когда они знают, что Хару может гнуть металл или лаву?

В «Легенде о Корре» было много магов металла, и было известно, что они не могут сгибать
определенные чистые металлы.

Однако Озай этого не знает. Народ Огня будет думать о нем как о гении.

Дав себе побочную тему, о которой можно подумать позже, Хару понял, что достиг очень
высокого уровня в магии металла. Он может начать тренировать новые штуки, такие как
превращение металла в пыль и его использование.

Парень покачал головой и решил оставить эти идеи на потом.

Праздничные крики разносились эхом везде, где проходил Хару. Когда другие маги земли
пришли с закованными в кандалы магами огня, некоторые горожане закричали на них.
Некоторые бросали в них чем попало. Но солдаты просто опустили головы. Они скоро заполнят
тюрьмы. А если места не хватит, маги земли всегда могут выкопать еще одну тюрьму.

«Хехехе… Я все это видел. Ты безумный гений, – сказал Буми. – Когда ты смог создать такую
большую стену и даже построить клетку?»

«Я построил несколько домов в Киоши, и это стало моим навыком», – Хару пожал плечами. –
Теперь мне легко строить дома сложных типов, даже птичьи клетки».

Технически он не лгал. Его система дала ему навыки.

«Как будто я мог бы в это поверить, – Буми пожал ему руку и сказал. – Приготовься к
празднованию».

«Еще не время, - сказал Хару. – Придет подкрепление врагов, мы должны сначала отразить их,
– Хару немного подумал и добавил. – И мы должны допросить начальство. Искать надо
генерала, я оставил его в живых».



«С тобой совсем не весело», – Буми надулся. Хару усмехнулся. Этому старику нужно
повзрослеть.
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